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- Berasmus+ CAAIC

L.

ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU na:
Projekt v ramci programu ERASMUS+'
CiSLO ZMLUVY —2016-1-SK01-KA219-022503 1

Této zmluva o poskytnuti grantu (d’alej len ,,zmluva®) je uzatvorena medzi nasledujucimi
stranami:

na jednej strane:

Slovenska akademicka asociacia pre medzinarodni spolupracu

Narodna agentiira programu Erasmus+ pre vzdeldvanie a odbornu pripravu
Obcianske zdruzenie registrované na Ministerstve vnutra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

Krizkova 9

811 04 Bratislava

e-mail: erasmusplus@saaic.sk

ICO: 30778867

DIC: 2020900563,

nirodna agentira (d’alej len ,,NA*™), ktori na Géely podpisu tejto zmluvy zastupuje
Mgr. Irena Fonodova, vykonna riaditelka, a ktord vystupuje na zdklade poverenia Eurdpskej
komisie (d’alej len ,,Komisia™),

a na druhej strane:

.prijemea grantu™

Plny ndzov institdcie Gymnazium Vavrinca Benedikta Nedozerského, Matice
slovenskeﬂrlr‘;: }’rﬂievidza o,

Oficialna pravna forma 102p e QG O 2a'ér

Oficidlna adresa Matice slovenskej 16, 971 01 Prievidza

E-mail elen.p@centrum.sk, remiasova@gmail.com

ICO 00160750

DIC 2021351860

PIC ¢islo 924431147

ktorého na Gcely podpisu tejto zmluvy zastupuje PaedDr. Eleondra Porubcova, riaditel’ka.

hitp://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:32013R 1288 & from=EN
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Strany uvedené vyssie

SA DOHODLI

na osobitnych podmienkach (,,Osobitné podmienky*)

a tychto prilohach:

Prilohal  Vseobecné podmienky

Priloha Il  Opis projektu, Odhadovany rozpocet

Priloha Il  Finan¢né a zmluvné pravidla

Priloha IV Tabulky platnych sadzieb

ktoré tvoria neoddelitel'ni sucast’ ,,zmluvy*.

Ustanovenia osobitnych podmienok zmluvy maja prednost pred jej prilohami.

Ustanovenia v Prilohe 1. ,,V3eobecné podmienky* maju prednost’ pred ustanoveniami
ostatnych priloh.

Ustanovenia Prilohy Il maju prednost’ pred ustanoveniami inych priloh, s vynimkou Prilohy
L

V ramci Prilohy 11, ¢ast’ ,,Odhadovany rozpocet™ ma prednost’ pred ¢ast'ou ,,Opis projektu*.
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CLANOK I.1 PREDMET ZMLUVY

I.1.1 NA sa rozhodla udelit’ grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
vieobecnych podmienkach a v prilohach tejto zmluvy na projekt Cultural Identity as the
Key to the Gate of Tolerance in Europe (d'alej len ,,projekt™) v ramci programu Erasmus+,

Kliacova akcia 2: Strategické partnerstva zlozené vyluéne zo $kol, ako sa popisuje v Prilohe
I

I.1.2  Podpisom zmluvy prijemca prijima grant a suhlasi s realizaciou projektu konajic na
vlastni zodpovednost’.

CLANOK 1.2 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA
ZMLUVY

[.2.1 Zmluva nadobuda platnost’ a G¢innost’ v den jej podpisu poslednou zo zmluvnych
stran. To neplati, ak prijemca je povinnou osobou podla § 2 zakona ¢. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplnenie niektorych zdkonov (zakon
o slobode informacii). V tomto pripade zmluva nadobiida i¢innost’ diiom nasledujiicim po dni
jej zverejnenia spdsobom stanovenym zakonom ¢&. 211/2000 Z. z. v zneni u¢innom ku diu
uzatvorenia tejto zmluvy a v lehote podla § 47a ods. 4 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky
zakonnik v zneni neskorSich predpisov. Prijemca je povinny bezodkladne zaslat NA pisomné
potvrdenie o zverejneni zmluvy, ktoré bude mat’ nalezitosti podl'a § Sa ods. 12 zadkona
¢. 211/2000 Z. z. alebo &estné prehlasenie o tom, Ze nie je povinnou osobou podl'a § 2 zidkona
¢.211/2000 Z. z.

I.2.2 Trvanie projektu je 23 mesiacov. Projekt za¢ina 01.09.2016 a kon¢i 31.07.2018.

CLANOK 1.3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
1.3.1 Maximalna vy$ka grantu je 26 135 EUR.

1.3.2 Grant ma formu jednotkovych prispevkov a refundacie opravnenych realnych
nakladov v silade s nasledujlicimi opatreniami:

a) opravnené naklady $pecifikované v Prilohe III,

b) odhadovany rozpocet specifikovany v Prilohe II,

c¢) finanéné pravidla Specifikované v Prilohe I11.
1.3.3 Presuny v ramci rozpo¢tu bez dodatku

Bez toho. aby bol dotknuty ¢lanok I1.13 a za predpokladu, Ze projekt sa realizuje v silade
s Prilohou II, prijemca moéze upravit odhadovany rozpocet uvedeny v Prilohe II
prostrednictvom presunov medzi réznymi rozpoétovymi kategoriami, bez toho, aby sa tato
Gprava povazovala za zmenu adoplnenie zmluvy vzmysle c¢lanku IL13 reSpektujic
nasledujice pravidla:

a) Prijemca je opravneny presunat’ max. 20% prostriedkov pridelenych na kazda
z nasledujucich rozpoétovych Kkategérii: manazment a implementdciu projektu,

4




*_I

Cislo zmluvy: 2016-1-SK01-KA219-022503 1 Verzia 2016

nadndrodné projektové stretnutia, intelektudlne vystupy, multiplikacné podujatia,
vzdelavacie/vyucovacie/skoliace aktivity a mimoriadne ndklady do akejkol'vek
rozpoétove] kategorie s vynimkou kategérii manaZment a implementdcia projektu
a mimoriadne ndklady.

b) Akykol'vek presun je mozné urobit’ len do vysky maximalne 20% zo sumy pridelenej
v rozpoétovej kategdrii, ako je uvedené v Prilohe II.

¢) Prijemca je opravneny presunut prostriedky z akejkol'vek rozpoctovej kategorie do
kategorie podpora specidlnych potrieb, aj ked’ povodne neboli Ziadne prostriedky
pridelené na tak(to podporu, ako je uvedené v Prilohe II. Na tento pripad sa
nevztahuje pravidlo o maximalnom navyseni o 20% v rozpoctovej kategorii podpora
Specialnych potrieb.

d) Odchylne od bodu a) tohto ¢lanku, prijemca je opravneny presunit prostriedky
z akejkol'vek rozpoctovej kategorie s vynimkou kategdrie podpora Specidlnych
potrieb do kategdrie mimoriadne naklady s cielom prispiet na naklady na finanéna
zaruku, ak to vyZzaduje NA v ¢lanku 1.4.2. Tento presun je mozné urobit aj vtedy, ak
nie st Ziadne prostriedky pridelené v rozpoctovej kategorii mimoriadne naklady, ako
je uvedené v Prilohe II. Na tento pripad sa nevztahuje pravidlo o maximalnom
navyseni o 20% v rozpoctove)j kategorii mimoriadne ndaklady.

CLANOK L4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR
Uplatiuju sa nasledujliice podmienky tykajice sa podavania sprav a platobné podmienky:
14.1 Platby
Narodna agentura je povinna vyplatit’ prijemcovi:
- prvé predfinancovanie,

- dalsia splatka predfinancovania, na zaklade Ziadosti o dal§iu platbu ako je uvedené v
¢lanku 1.4.3,

- platbu zostatku, na zaklade Ziadosti o platbu zostatku ako je uvedené v ¢lanku 1.4.4.
1.4.2 Prvé predfinancovanie

Cielom predfinancovania je poskytnuf' prijemcovi poéiatoéni hotovost’. Predfinancovanie
zostava majetkom narodnej agentiry az do vyplatenia zostatku grantu.

NA je povinna vyplatit’ prijemcovi do 30 kalendarnych dni odo diia nadobudnutia platnosti
a ucinnosti zmluvy prvi splatku vo vyske 10 454 EUR, ktora predstavuje 40% z maximalnej
sumy Specifikovanej v ¢lanku 1.3.1.
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1.4.3 Priebezné spravy a d’alSie spliatky predfinancovania

Do 31.08.2017 prijemca je povinny vyplnit’ priebezn spravu o realizacii projektu, zahriiujicu
obdobie od zaciatku realizacie projektu Specifikovaného v ¢lanku 1.2.2 do 31.07.2017.

Pokial je z priebeznej spravy zrejmé, Ze prijemca vycerpal najmenej 70% sumy prvej splatky
predfinancovania, priebezna sprava sa povazuje za ziadost' o d'alsiu splatku predfinancovania
s uvedenim Ziadanej sumy 10 454 EUR, ktora predstavuje 40% z maximalnej sumy podla
¢lanku 1.3.1.

Pokial' je z priebeZznej spravy zrejmé, ze v projekte bolo vyCerpanych menej ako 70%
nakladov z predchadzajicej splatky na pokrytie nakladov projektu:

- prijemca predlozi d’alSiu priebeznl spravu v okamihu, ak vycerpal minimalne 70% z prvej
splatky, ktora sa povazuje za ziadost' o d’alSiu splatku a uvedie ziadani sumu 10 454 EUR,
ktora predstavuje 40% z maximalnej sumy podla ¢lanku 1.3.1.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 11.24.1 a 11.24.2, a za predpokladu, ze NA schvali spravu,
NA je povinna vyplatit' prijemcovi d’alSiu splatku predfinancovania do 60 kalendarnych dni
po prijati kompletnej priebeznej spravy.

V pripadoch, ked z priebeZnej spravy je zrejmé, Ze prijemca nie je schopny vyerpat
maximalny grant, ako je uvedeny v ¢lanku 1.3.1 v ramci obdobia trvania zmluvy podl'a ¢lanku
1.2.2, NA vystavi dodatok, ktorym primerane znizi maximalny grant. V pripade, Zze znizeny
grant je k tomu datumu nizsi ako suma predfinancovania, NA vyziada od prijemcu spat
prebyto¢nti sumu z predfinancovania v stlade s ¢lankom [1.26.

1.4.4 Zaverefna sprava a ziadost’ o platbu zostatku

Najneskor do 60 dni po termine ukonéenia projektu $pecifikovanom v ¢lanku 1.2.2, prijemca
je povinny vyplnit' zavereén( spravu o realizacii projektu vratane aktivit, realizovanych
partnerskymi organizaciami, zi¢astnenymi na projekte a vlozit' vsetky vysledky projektu do
Diseminacnej platformy programu Erasmus+ , ako je uvedené v &lanku 1.9.2. Partnerské
organizacie, zapojené do projektu, si povinné prispiet k zdvere¢nej sprave na zaklade
podania sprav o nakladoch, vynaloZzenych na aktivity, ktoré zrealizovali.

S ohl'adom na aktivity, zrealizované prijemcom, sprava musi obsahovat’ informacie, ktoré si
potrebné na zdovodnenie vy$ky Ziadaného grantu na zaklade jednotkovych prispevkov, kde
ma grant formu refundacie jednotkovych nakladov, alebo skutoéne vynaloZzenych
opravnenych nakladov v silade s Prilohou III.

Zavere¢na sprava bude povaZovana za ziadost prijemcu o vyplatenie zostatku grantu.

Podanie zaverenej spravy sa povazuje za kompletné az v pripade podania prispevku od
vietkych organizécii, zapojenych do projektu.

Prijemca je povinny potvrdit, Ze informacie uvedené v Zziadosti o vyplatenie zostatku su
Gplné, spol'ahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvrdit, Ze vynalozené naklady moZno
povazovat za opravnené v stilade so zmluvou a Ze ziadost o platbu je podlozena primeranymi
dopliujicimi dokumentmi, ktoré je prijemca povinny predlozit' v stvislosti s kontrolami
alebo auditmi podla ¢lanku I1.27.
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1.4.5 Platba zostatku

Platba zostatku refunduje alebo pokryva zvysni ¢ast’ opravnenych nakladov, vynaloZenych
prijemcom na realizaciu projektu.

NA je povinna vyplatit' splatni sumu ako platbu zostatku do 60 kalendarnych dni. Narodna
agentira uréi splatni sumu ako zostatok odpocitanim celkovej sumy predfinancovania
z konecnej vysky grantu, stanoveného v silade s ¢lankom I1.25. V pripade, Ze celkova vyska
predfinancovania je vysSia ako kone¢nd vyska grantu, stanoveného v sulade s ¢lankom I1.25,
platba zostatku ma formu dlZnej sumy ako je uvedené v ¢lanku I1.26.

V pripade, Ze celkova vySka predfinancovania je nizSia ako kone¢na vySka grantu,
stanoveného v shlade s ¢lankom I1.25, narodna agentira je povinna vyplatit’ platbu zostatku
najneskor do 60 kalendarnych dni odo dia doru¢enia dokumentov ako je uvedené v ¢lanku
1.4.4, s vynimkou uplatnenia ¢lanku I1.24.1 alebo 11.24.2.

Platba podlieha schvaleniu Ziadosti o vyplatenie zostatku a sprievodnych dokumentov. Ich
schvalenie neznamena uznanie zhody, pravosti, Giplnosti alebo spravnosti ich obsahu.

Splatna suma v3ak mdZe byt vyrovnana bez suhlasu prijemcu, aj v pripade inej dlZznej sumy
prijemcu voc¢i narodnej agentuire, a to do maximalnej vysky grantu.

1.4.6 Oznamovanie splatnych siim
Narodna agentira je povinna zaslat’ prijemcovi formalne oznamenie:
a) potvrdzujuce vysku splatnej sumy, a
b) Specifikujlice, ¢i sa oznamenie tyka d’al$ej platby predfinancovania alebo dlznej sumy.

V pripade platby zostatku, ndrodna agentira je taktiez povinna $pecifikovat’ koneénd vysku
grantu, stanoveného v stilade s ¢lankom I1.25.

1.4.7 Platby prijemcovi
Narodna agentura je povinna vyplatit’ prijemcovi splatky grantu.

Splatky grantu prijemcovi oslobodzuji narodni agentiru od jej platobnej povinnosti voci
prijemcovi.

1.4.8 Jazyk ziadosti o platby a sprav

V3etky Ziadosti o platbu a spravy musia byt’ predlozené v slovenskom jazyku.
1.49 Mena Ziadosti o platbu a prepocet na EUR

Ziadost o platbu musi byt uvedena v EUR.

Prijemca, ktory vedie vSeobecné Uty v eurach, prepoc¢ita naklady vynaloZené v inej mene na
eura podl'a svojich beznych t¢tovnych postupov.
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1.4.10 Mena pre platby
NA je povinna realizovat’ platby v EUR.
1.4.11 Datum platby

Platby NA sa povazuju za uskuto¢nené v den ich odpisania z u¢tu NA, ak vnutrostatny pravny
poriadok nestanovuje inak.

1.4.12 Naklady na prevody platieb
Naklady na prevody platieb sa znasajua takto:
a) naklady na prevod, ktor¢ si u¢tuje banka NA, je povinnd hradit’ NA,
b) naklady na prevod, ktoré si G¢tuje banka prijemcu, je povinny hradit’ prijemca,

¢) vSetky naklady na opakovany prevod, ktory sposobila jedna zo zmluvnych stran, znasa
strana, ktora sposobila opakovanie prevodu.

1.4.13 Urok z omeskania

V pripade, Ze NA nezrealizuje platbu v stanovenej platobnej lehote, prijemca ma narok na
Grok z omeSkania. Splatny Grok musi byt stanoveny v sulade s ustanoveniami vo
vnutroStditnom pravnom poriadku, vztahujucom sa na zmluvy alebo pravidlami NA.
V pripade absencie tychto ustanoveni, splatny urok musi byt stanoveny v silade so sadzbou,
ktori Europska centrdlna banka uplatiiuje na svoje hlavné refinan¢né operacie v eurach
(“‘referencna sadzba™), zvySena o 3,5 bodu. Referencna sadzba je sadzba platna v prvy den
mesiaca, v ktorom uplynie lehota na poskytnutie platby a je uverejnena v Uradnom vestniku
Europskej unie, sérii C.

Pozastavenie lehoty na poskytnutie platby v sulade s ¢lankom 11.24.1 alebo platby zo strany
NA v stlade s ¢lankom 11.24.2, sa nepovaZuje za omeskanie platby.

Urok z omeskania sa pogita za obdobie odo diia nasledujiiceho po datume splatnosti az do dia
skutoéného splatenia vratane, podla ¢lanku 1.4.11. NA splatny urok neberie do tvahy na
ucely stanovenia kone¢nej sumy grantu v zmysle ¢lanku I1.25.

Vo vynimo€nych pripadoch, ak vypocitany trok je nizsi alebo rovny sume 200 EUR, vyplati
sa prijemcovi iba na zaklade Ziadosti od prijemcu, ktord predlozi do dvoch mesiacov odo dria
prijatia omeskane;j platby.

CLANOK L5 BANKOVY UCET PRE PLATBY

Vietky platby sa musia poukazat’ v euro na bankovy ucet alebo podicet prijemcu. Prijemca
zasle narodnej agentiire spolu s podpisanou zmluvou aj képiu zmluvy o bankovom udte,
ktora musi obsahovat nasledujtce tdaje:
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nazov banky,

presny nazov majitel'a bankového u¢tu (musi byt totozny s prijemcom grantu),
pIné &islo bankového Gétu (vratane kédov banky),

IBAN kod.

Tento ficet alebo poducet musi jednoznaéne identifikovat’ platby zaslané narodnou agenturou.

CLANOK L6 PREVADZKOVATEL A KONTAKTNE UDAJE STRAN

1.6.1 Prevadzkovatel’

Subjekt, ktory kona ako prevadzkovatel’ podla ¢lanku 1.7, je: Slovenska akademicka asociacia
pre medzinarodnd spolupracu — Narodna agentura programu Erasmus+ pre vzdelavanie
a odbornu pripravu.

1.6.2 Kontaktné uidaje NA

Slovenska akademicka asociacia pre medzinarodnua spolupracu

Narodna agentira programu Erasmus+ pre vzdeldvanie a odbornu pripravu
Mgr. Irena Fonodova

vykonna riaditel'ka

Krizkova 9

811 04 Bratislava

erasmusplus@saaic.sk

1.6.3 Kontaktné idaje prijemcu

Akékol'vek komunikacia zo strany NA ur¢ena prijemcovi musi byt’ zaslana na
uvedenu adresu:

Gymnazium Vavrinca Benedikta Nedozerského, Matice slovenskej 16, Prievidza
PaedDr. Eleonora Porubcova

riaditel'ka

Matice slovenskej 16, 971 01 Prievidza

E-mail: elen.p@centrum.sk

CLANOK 1.7 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemca je povinny zaviest G¢inné postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpeénost’ a ochranu
ucastnikov v projekte.

Prijemca je povinny zabezpe€it, ze poistenic bude poskytnuté vSetkym uacastnikom
zapojenym do mobilitnych aktivit v zahraniéi.



mailto:erasmusplus@saaic.sk
mailto:elen.p@centrum.sk
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CLANOK 18 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYUZITIA
VYSLEDKOV  (VRATANE PRAV  DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

Okrem ustanovenia v ¢lanku 11.9.3, v pripade, Ze prijemca vytvori vzdelavacie materialy
v ramci projektu, tieto materialy je povinny spristupnit’ na internete, zadarmo a pod volnymi
i i )
licenciami”.

CLANOK 1.9 POUZIVANIE IT NASTROJOV
1.9.1 Mobility Tool+

Koordinator je povinny pouzivat online nastroj Mobility Tool+ na zaznamenavanie vietkych
informécii vo vzt'ahu k realizovanym aktivitdm v ramci projektu, a vyplnit' a podat priebeznt
spravu (ak je dostupna v Mobility Tool+ a v pripadoch uvedenych v ¢lanku 1.4.3) a zavereénu
Spravu.

1.9.2 Diseminacna platforma programu Erasmus+

Koordinator je povinny vlozit' vystupy projektu do Diseminacnej platformy programu

Erasmus+, (http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/), v stlade s instrukciami,

ktoré sti na nej uvedené.

Schvalenie zavere¢nej spravy je podmienené vloZenim vystupov projektu do diseminacnej
platformy programu do terminu predloZenia zédverecnej spravy.

éLANOK'l.lo DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne, ustanovenia v €lanku II.11.1 pism. ¢) a d) sa nepouziji na Ziadnu rozpoctovi
kategériu s vynimkou Mimoriadnych nakladov.

CLANOK L.11 DOIPLFIUJI'JCE USTANOVENIA OHLADNE ZVIDITEECNOVANIA
FINANCOVANIA UNIOU

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 11.8, vo v3etkych oznameniach a publikaciach je prijemca
povinny uviest, Ze projekt sa realizuje s podporou programu Erasmus+. InStrukcie pre
prijemcov atretic osoby sa dostupné na http://eacea.ec.europa.cu/about-eacea/visual-

identity en

2 Vol'na licencia — sposob, akym vlastnik diela diva suhlas ostatnym s pouZivanim jeho zdrojov. Licencia je priradena ku kazdému

zdroju. Existuji rozne typy otvorenveh licencii, a to podla rozsahu udelenych opravneni alebo obmedzeni. Prijemca si moze slobodne vybrat'
konkrétnu heenciu, ktord bude pouzivat’ pre svoje dielo Otvorena licencia musi byt pridelena ku kazdemu vytvorenému zdroju. Otvorena
licencia nie je prevodom autorskych prav alebo prav dusevného vlastnictva (Intellectual Property Rights — [PR).
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CLANOK 1.12 PODPORA UCASTNIiKOM

V pripade, Ze pocas realizacie projektu prijemca musi poskytnit podporu G¢astnikom, tato
podpora musi byt v silade s podmienkami Specifikovanymi v prilohach zmluvy. Na zdklade
tychto podmienok, musia byt uvedené aspoii nasledovné informécie:

a) maximalna suma finan¢nej podpory. Tato suma nesmie presiahnut’ 60 000 EUR pre
ucastnika,

b) kritéria pre stanovenie presnej ¢iastky finanénej podpory,

¢) aktivity, na ktoré acastnik méze ziskat finanénii podporu, na zéklade presného
zoznamu,

d) urcenie osob alebo kategorii 0sob, ktoré mézu podporu ziskat’,

e) kritéria na poskytnutie finan¢nej podpory.

Prijemca je povinny:

alebo previest finanéni podporu pre rozpoltové kategorie cestovné
naklady/individualna  podpora vplnej vyske ucastnikom  Nadnarodnych
vzdelavacich/vyucovacich/Skoliacich aktivit pri uplatneni sadzieb pre jednotkové
prispevky, ako je uvedené v Prilohe IV,

alebo poskytnat’ finanéni podporu pre rozpoltové Kkategérie cestovné
naklady/individualna podpora acastnikom Nadnarodnych
vzdelavacich/vyucovacich/skoliacich aktivit vo forme pozadovanych sluzieb pre
cestovné ndklady/individualnu podporu. V takom pripade prijemca je povinny
zabezpetit', Ze poskytnutie sluZieb na cestovné naklady/ individualnu podporu bude
spliat’ potrebné Standardy kvality a bezpe¢nosti.

Prijemca moézZze kombinovat tieto dve moznosti stanovené v predchadzajucom odseku
v pripade, Ze zabezpe¢i spravodlivé arovnaké zaobchadzanie so vSetkymi ucastnikmi.
V takom pripade podmienky platné pre kazdi moZnost musia byt pouZzité pre rozpottové
kategdrie, na ktoré sa dana moznost’ uplatiiuje.

CLANOK 1.13 SUHLAS RODICA/INEHO ZAKONNEHO ZASTUPCU

Prijemca je povinny ziskat’ sthlas rodica/iného zdkonného zastupcu s Géastou maloletého
ziaka na akejkol'vek mobilitnej aktivite.
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CLANOK 1.14 OSOBITNE VYNIMKY Z PRILOHY I - VSEOBECNE PODMIENKY

1. Pre ucely tejto zmluvy v Prilohe I- VSeobecné podmienky, pokial nie je stanovené inak,
termin “Komisia” je potrebné chapat ako “Narodna agentura”, termin “akcia” vo vyzname
“projekt’” a termin "jednotkovy naklad" ako "jednotkovy prispevok".

Pre ucely tejto zmluvy, v Prilohe I - VSeobecné podmienky, pokial’ nie je stanovené inak,
pojem “finan¢ny vykaz™ je potrebné chapat’ ako "rozpoctova Cast’ spravy".

V ¢lanku 11.4.1, 11.8.2, 11.20.3, 11.27.1, 11.27.3, prvy odsek ¢lanku I1.27.4, prvy odsek ¢lanku
[1.27.8. a v ¢lanku 11.27.9, odkaz na “Komisiu" je potrebné chapat ako odkaz na "NA
a Komisiu".

V ¢lanku I1.12 pojem "finanéna podpora" je potrebné chapat’ ako "podpora" a pojem "tretie
osoby" ako "icastnici".

2. Pre ucely tejto zmluvy, nasledovné ¢asti Prilohy I — VSeobecné podmienky, sa neuplatiuju:
¢lanok 11.2.2 d) i), 11.12.2, 11.17.3.1 1), I1.18.3, 11.19.2, 11.19.3, 11.20.3, 11.21, 11.27.7.

Pre ucely tejto zmluvy, pojmy "prepojené subjekty", "priebeina platba", *“pausadlny
prispevok”, "jednotkovy prispevok” sa neuplatiuji, ak si uvedené vo VSeobecnych
podmienkach.

3. Clanok 11.7.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
"I1.7.1 Spracovanie osobnych idajov NA a Komisiou

Akékol'vek osobné tdaje uvedené v zmluve je NA povinna spracovat v sulade
s ustanoveniami uvedenymi v narodnom pravnom poriadku.

Vsetky osobné tidaje ulozené v IT nastrojoch, ktoré poskytla Eurépska komisia, musi
NA spracovat’ v sulade s Nariadenim &. 45/2001°.

Tieto udaje musia byt spracovavané prevadzkovatelom uvedenym v ¢&lanku 1.6.1
vyhradne na uéely vykonavania, riadenia a monitorovania vykonavania zmluvy alebo
za G¢elom ochrany finanénych zaujmov EU, vratane kontrol, auditov a hodnotenia
v stulade s ¢lankom 11.27, bez toho, aby bola dotknuta moZnost' postipenia tychto
Gdajov organom zodpovednym za monitorovanie alebo kontrolu pri uplatiiovani
pravneho poriadku vzt'ahujticeho sa na zmluvu.

Prijemca ma pravo na pristup k svojim osobnym udajom a ich opravu. Prijemca sa
v pripade akychkol'vek otdzok tykajicich sa spracovania jeho osobnych idajov musi
obratit’ na prevadzkovatel'a uvedeného v ¢lanku 1.6.1.

Akékol'vek osobné udaje uvedené v zmluve je Komisia povinna spracovavat v stlade
s Nariadenim ¢. 45/2001.

Prijemca ma pravo kedykol'vek sa obratit na Eurdpskeho dozorného dradnika pre
ochranu udajov”.

3 Nariadenie ¢. 45/2001 Eurdpskeho parlamentu a Rady z 18. decembra 2000 o ochrane jednotliveov so zretelom na

spracovanie osobnych tdajov indtitticiami a organmi spolo€enstva a o vol'nom pohybe takychto tidajov.
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4.V ¢lanku 11.9.3, nazov a pododsek (a) prvého odseku je potrebné chapat’ nasledovne:
"I1.9.3 Priva vyuzivat’ vysledky a existujiice prava zo strany NA a Unie
Prijemca udel'uje NA a Unii nasledovné prava vyuzivat vysledky projektu:
a) na vlastné uely a najmd na spristupnenie osobam pracujucim pre NA, pre
institicie Unie, agentury a organy a inStiticie ¢lenskych 3Stitov, ako aj na

kopirovanie a reprodukovanie celku alebo ¢asti s neobmedzenym poétom kopii."

Pre zvySnu cast’ tohto ¢lanku plati, Ze odkazy na “Uniu” je potrebné chépaf ako odkaz na
*NA a/alebo Uniu”.

5. Druhy odsek ¢lanku I1.10.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
"Prijemca musi zabezpe¢it, aby NA, Komisia, Eurépsky dvor auditorov a Eurdpsky
tirad pre boj proti podvodom (OLAF) mohli vykondvat svoje pravomoci podla élanku
11.27 aj voéi subdodavatel'om prijemcu."

6. Clanok I1.18 je potrebné chapat nasledovne:

"H.18.1 Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

11.18.2 Prislu$ny sad stanoveny v sulade s prisluSnym narodnym pravnym
poriadkom ma vyhradni pravomoc prerokivat akékolvek spory medzi NA
a akymkol'vek prijemcom tykajice sa vykladu, uplatiiovania alebo platnosti tejto
zmluvy, ak takyto spor nie je moZné vyriesit’ vzajomnou dohodou.

Vocéi pravoplatnému rozhodnutiu NA je mozné podat spravnu Zalobu v lehote 2
mesiacov od oznamenia rozhodnutia NA na miestne prislusnom krajskom side
v stlade s § 177 zdkona €. 162/2015 Z. z. Spravny sudny poriadok."

7. Clanok 11.19.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
"Podmienky pre opravnenost’ nakladov su definované v ¢asti 1.1 a II.1 Prilohy IIL."
8. Clanok 11.20.1 je potrebné chapat’ nasledovne:

"Podmienky pre vykazovanie nakladov a prispevkov s definované v ¢asti 1.2 a 1.2
Prilohy I11."

9. Clanok 11.20.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

"Podmienky pre zaznamy a iné dokumenty na doloZzenie vykédzanych nakladov
a prispevkov st definované v ¢asti 1.2 a [1.2 Prilohy IIL."

10. Prvy odsek ¢lanku I1.22 je potrebné chapat’ nasledovne:
"Prijemca méze upravit odhadovany rozpocet uvedeny v Prilohe II prostrednictvom
presunov medzi roznymi rozpo¢tovymi kategoriami, ak sa projekt vykonava tak ako je
opisané v Prilohe II. Tato Gprava si nevyzaduje zmenu zmluvy ako sa stanovuje

v €lanku I1.13, ak su splnené podmienky stanovené v ¢lanku 1.3.3."

11. Clanok I1.23 b) je potrebné chapat’ nasledovne:
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" b) nepredlozi takito ziadost' ani do d'alSich 30 kalendarnych dni od pisomnej
upomienky zaslanej NA."

12. Prvy odsek ¢lanku 11.24.1.3 je potrebné chapat’ nasledovne:

"Poc¢as obdobia pozastavenia platieb prijemca nie je opravneny predkladat’ Ziadne
( Ziadosti o platby a podporné dokumenty uvedené v ¢lankoch 1.4.3 a 1.4.4".

13. Clanok I1.25.1 je potrebné chapat’ nasledovne:

"I1.25.1 Krok 1—Uplatnenie sadzby refundicie na opravnené naklady
a pripo¢itanie jednotkovych prispevkov

Tento krok sa uplatiiuje takto:

a) ak, ako sa stanovuje v ¢lanku 1.3.2 a), ma grant formu refundécie opravnenych
nakladov, na opravnené naklady projektu, ktoré NA schvalila pre prislusné kategorie
nakladov a prijemcu, sa uplatni sadzba refundacie stanovena v ¢asti I1.2 Prilohy I1I,

b) ak, ako sa stanovuje v ¢lanku 1.3.2 b), grant ma formu jednotkového prispevku,
jednotkovy prispevok stanoveny v Prilohe IV sa vyndsobi skutoénym poétom
jednotiek schvalenych NA pre prisluiného prijemcu.

Ak ¢lanok 1.3.2 stanovuje kombinaciu roznych foriem grantu, ziskané sumy sa musia
spocitat’.”

14. Druhy odsek ¢lanku 11.25.4 je potrebné chapat’ nasledovne:

"Suma, o ktor( sa grant znizi, bude imerna rozsahu nespravneho vykonania projektu
alebo zavaznosti porusenia povinnosti, ako je uvedené v ¢asti IV Prilohy I11."

15. Treti odsek ¢lanku I1.26.3 je potrebné chapat’ nasledovne:

"Ak sa platba neuhradi do datumu uvedeného v oznameni o dlhu, NA vyméze dlzna
sumu:

a) vzajomnym zapocitanim, bez predchadzajiceho sthlasu prijemcu, so sumami, ktoré
maju byt vyplatené prijemcovi NA (,,vzajomné zapoc€itanie™),

Vo vynimoénych pripadoch a na zabezpelenie ochrany finanénych zaujmov Unie
moze NA vzajomne zapocitat’ sumy pred datumom splatnosti.

Proti takémuto vzajomnému zapocitaniu mozno podat’ Zalobu na kompetentnom sude
v sulade s ¢lankom 11.18.2,

b) cerpanim finan¢nej zabezpeky, ak bola poskytnuta v silade s ¢lankom 1.4.2 (..Cerpanie
finan¢nej zabezpeky™),

¢) podanim zaloby ako sa stanovuje v ¢lanku I1.18.2 alebo v osobitnych podmienkach."
16. Treti odsek ¢lanku 11.27.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

"Obdobia stanovené v prvom a druhom pododseku st dlhSie v pripade, Ze dlhsie
trvanie vyzaduje narodné pravo alebo prebiehaji audity, odvolania, spory alebo
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presadzovanie narokov, ktoré sa tykaji grantu, vratane pripadov uvedenych v ¢lanku
11.27.7.

V takychto pripadoch prijemca musi uchovévat' dokumenty, pokym tieto audity,
odvolania, spory alebo presadzovanie narokov nie st uzavreté."

17. Clanok 11.27.3 je potrebné chapat nasledovne:
"Prijemca musi poskytnat' vSetky informadcie, vratane informéacii v elektronickej
podobe, ktoré si vyziada NA alebo Komisia alebo akykol'vek iny externy subjekt,
splnomocneny Komisiou."

Ak si prijemca neplni povinnosti stanovené v prvom pododseku, NA mézZe povazovat’:

a) akékol'vek naklady nedostatoéne odévodnené informaciami, ktoré poskytol prijemca,
Za neopravnené,

b) akykol'vek jednotkovy, jednorazovy alebo pausdlny prispevok nedostatone
odovodneny informaciami, ktoré poskytol prijemca, za nesplatny."

CLANOK L1.15 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, z nich prijemca dostane jeden exemplar a narodna
agentura dva exemplare.

PODPISY
T . zaNVENSKA AKADEMICKA ASOCIACIA
Wﬁmnﬁmﬂfﬁuuzem PRE MEDZINARODNU SPOLUPRACU
414 iy pm”w“ Narednd agentiira programu ERASMUS+

& pre videldvanie a odborny pripravu
Qﬂi{h\ @0&}( / Kridkova 9, 811 pa BRATISLAVA
r A

PaedDr. Eleonora Porubcova, Mgr. Irena Fonodova,

riaditelka vykonna riaditel’ka

Rt S L L v Bratislave, dfia .......c.ccoovmvvenn..




Cislo zmluvy: 2016-1-SK01-KA219-022503 1 Verzia 2016

PRILOHA I - Vieobecné podmienky

VSeobeené podmienky, ktoré tvoria neoddelitelni sicast’ tejto zmluvy, st v plnom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.



http://www.erasmusplus.sk

Cislo zmluvy: 2016-1-SK01-KA219-022503 1 Verzia 2016
PRILOHA II - Opis projektu, Odhadovany rozpoéet
Opis projektu a Odhadovany rozpocet tvoria neoddelitelni sucast’ tejto zmluvy.
17
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PRILOHA III — Finan&né a zmluvné pravidla

Finanéné a zmluvné pravidla, ktoré tvoria neoddeliteI'na suéast’ tejto zmluvy, si v plnom
zneni zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.



http://www.erasmuspIus.sk

Cislo zmluvy: 2016-1-SK01-KA219-022503 1 Verzia 2016

PRILOHA IV — Tabul’ky platnych sadzieb

Tabul’ky platnych sadzieb, ktoré tvoria neoddelitel'na sucast’ tejto zmluvy, su v plnom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.



http://www.erasmusplus.sk

PRILOHA Il - KA2 - Cislo zmluvy: 2016-1-SK01-KA219-022503_1

Projekt: 2016-1-SK01-KA219-022503_1

Informacie o projekte

2016-1-5K01-KA219-022503_1

1345720

Prijemca grantu bude realizovaf projekt tak, ako je opisany v projektovej Ziadosti s hore uvedenym kédom podania.

Zhrnutie rozpoctu Schvaleny rozpocet/prideleny grant NA

11 500,00
3820,00
0,00

0,00

3 850,00
6 965,00
0,00

0,00

0,00
0,00
0,00
26 135,00

2016-1-5K01-KA219-022503_1 Schvileny rorpolet/prideleny grant NA 1/3



PRILOHA Il - KA2 - Cislo zmluvy: 2016-1-SK01-KA219-022503 _1

Informacie o rozpocte

Intelektualne vystupy

! : s
mMultiplikacne podujatia

Vzdelavacie/Vyucovacie/Skoliace aktivity

a 4 1100,00 0 0 21 3 7 1 1855,00 0 0,00
| Short-termexchanges [ 5 1375,00 0 0 21 3 14 2 2555,00 0 0,00
| of groups of puplls

G 5 1375,00| 0 0 21 3 14 2 2555,00 0 0,00
' _ 14 3850,00| 0 0,00 63 9 35 5 6 965,00 0 0,00

M016-1-5K01-KA219-022503 1 Schvileny rorpolet/prideleny grant NA



l PRILOHA Il - KA2 - Cislo zmluvy: 2016-1-SK01-KA219-022503_1

Zapojené organizacie

ymnazium Vavrinca Benedikta Nedozerského, Matice slovenskej 16, Prievidza

Gymnézium Vavrinca Benedikta Nedozerského, Matice slovenskej 16, Prievidza

Gymnézium Vavrinca Benedikta Nedolerského, Matice slovenskej 16, Prievidza

Applicant Organisation

00160750

UNKNOWN

Matice slovenskej 16, 169,

97101, Prievidza,
Slovakia

2021351860

924431147

16-1-5K01-KA219-022503_1 Schvaleny rozpolet/prideleny grant NA /3
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TATNA

&LADNICA
' ZMLUVA O BEZNOM UCTE
uzavreta podla § 708 a nasl. zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zédkonnik v zneni
neskorsich predpisov
medzi zmluvnymi stranami:

STATNA POKLADNICA, Radlinského 32, 810 05 Bratislava 15

1CO: 360 65 340

zastiipena: RNDr. Dusanom JURCAKOM, riaditelom Statnej pokladnice
a

Majitel a¢tu: Gymnazium Vavrinca Benedikta Nedozerského, Matice slovenskej 16,

Prievidza
Sidlo: Matice slovenskej 16 Négov uctu:
Prievidza BU-Dary a granty, Gymnazium
97101 Prievidza
ICO: 00160750 Skrateny nazov uctu:

BU-DaG, GYM PD

Zastupeny:
PaedDr. Eleonéra Porubcovd, riaditelka

Telefén: 046/ 5423 367

Predcislie Cislo uctu  Numericky kod SP | Mena ID Klienta / VO]
000000 7000505465 8180| Epur 38180

IBAN SK&83 8180 0000 0070 0050 5465

CL L
Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je zriadenie a vedenie beiného uétu Statnou pokladnicou (dalej len ,SP") pre majitela Gétu (dalej len . klient”).

ClL 1L
Spravy o zactovani, oznamenia

Sprivy o zuétovani s poskytované vyluéne v elektronickej forme prostrednictvom Informaéného systému SP po obrate na Géte na konci
uétovného dha.

Zmenu cyklu preberania sprév o zaétovani moino uskutoénit na zdklade volnoformatove) Ziadosti zaslanej SP. Zmena je iéinna dhom,
ktory uréi klient vo volnoforméatove) fiadosti, najskér viak nasledujici pracovny ded po dni jej doruéenia SP.

CL. I11.
Vs$eobecné ustanovenia

1. S finanénymi prostriedkami na déte su oprédvneni disponovat klientom splnomocneni pouzivatelia, ktori st uvedeni v Zozname
pouzivatelov spinomocnenych disponovat s finanénymi prostriedkami na Géte a jeho dodatkoch.

2. Vykondvanie platobnych operacii a ziétovanie na Géte sa riadi Vieobecnymi podmienkami Statnej pokladnice pre vedenie Gétov
klientov, poskytovanie platobnych slufieb a ziétovanie platobnych operdcii na tychto Gétoch (dalej len . Vieobecné podmienky SP*),
ktoré si zverejnené na internetovej stranke www,pokladnica.sk. O zmene Vieobecnych podmienok SP je SP povinna informovat klienta
prostrednictvom uvedenej internetovej stranky. V pripade kolizie medzi Vieobecnymi podmienkami SP a touto zmluvou maji prednost
ustanovenia tejto zmluvy.
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